Nom:

Les cartes de vaeux pour les personnes agées
(Holiday Cards for Senior Citizens)

It's an exciting time of year, so let’s spread some Rockton Holiday Cheer!

This week, Rockton Students (Gr. 6-8) will be creating holiday cards to give to our local Senior Citizens.
Each student will create 5 Holiday Cards (7-2 cards each class)
Cards will be delivered to the following locations during the last week of school.

St. Joseph’s Villa (Dundas) ~ 450 residents
Margaret’s Place Hospice (Dundas) ~ 10 residents

IMPORTANT:

e Use LARGE PRINT LETTERING for front and inside card
Non-religious and generic so cards can go to anyone
No messages of (get well soon, heal up, feel better)

No personal information (no last name)
No envelope

Learning Goal:
To create and write positive holiday cards for local Senior citizens

Curriculum Links:

Grade 6 - Writing: D3.2 Awareness of Sociolinguistic Conventions: identify examples of sociolinguistic conventions associated with a
variety of social situations in diverse French-speaking communities* and use them appropriately in their written work (e.g., greetings,
leave-taking expressions, and expressions of courtesy; the proper format for salutations and closings in a personal [informal] letter, on a
postcard, or in an email

Grade 7 - Writing: D3.2 Awareness of Sociolinguistic Conventions: identify sociolinguistic conventions associated with a variety of
social situations in diverse French-speaking communities* and use them appropriately in their written work (e.g., greetings, leave-taking
expressions, and expressions of courtesy; the proper format for salutations and closings in a personal [informal] letter, on a postcard,
or in an email

Grade 8 - Writing: D3.2 Awareness of Sociolinguistic Conventions: identify sociolinguistic conventions associated with a variety of
social situations in diverse French-speaking communities* and use them appropriately in their written work (e.g., greetings, leave-taking
expressions, and expressions of courtesy; the proper format for salutations and closings in a personal [informal] letter, on a postcard,
or in an email

Success Criteria (for each card):
Front of Card:

[] Detailed, colourful artwork on the front of card: using pencil crayons, markers, or coloured paper
[J All words/sentences are in French (English translation underneath)
[J Lettering is in LARGE PRINT, no pencil marks, use thin sharpie or pen over top

Inside of Card:
[J Detailed, colourful artwork on the inside of card: using pencil crayons, markers, or coloured paper
[J Lettering is in LARGE PRINT, no pencil marks, use thin sharpie or pen over top
[J All words/sentences are in French (English translation underneath)
[J Format:
[J salutation - use models
[J Message - use models
[J Closing - sign the card: Rockton Student or use FIRST name only) - no last name




1- Salutations:

Salut, Hi,

Joyeuses Fétes !

Happy Holidays !

Bonjour, Hello,

Meilleures Voeux !

Season’s Greetings !

Cher Résident, | Dear Resident,

2- Message:

Je te souhaite une merveilleuse journée !

Wishing you a wonderful day!

Je pense a toi !

Thinking about you!

Pour quelqu’un spécial et merveilleux !

For someone who’s special and
wonderful!

Juste un petit bonjour amical de ma part
pour toi !

Just a friendly little hello from me to you!

J’avais juste envie de partager un sourire
avec toi aujourd’hui !

Just felt like sharing a smile with you
today!

Je t’envoie mes pensées joyeuses !

Sending happy thoughts your way!

J’espére que tu sais a quel point tu es
spécial !

Hoping you know how special you are!

Ce message est envoyé avec mes voeux
les plus chaleureux pour égayer ta
journée !

This greeting is sent with warmest
wishes to brighten your day!

Je souhaite une merveilleuse journée a
une personne merveilleuse !

Wishing a wonderful day to a wonderful
person!

Tu es aimé !

You are loved!

Je t’envoie du soleil !

Sending sunshine!

Je vous souhaite une saison remplie de
joie, d'amour et de souvenirs précieux.

Wishing you a season filled with joy,
love, and cherished memories.

Que vos vacances soient aussi
chaleureuses et merveilleuses que vous.

May your holidays be as warm and
wonderful as you are.

Je vous souhaite la paix, la santé et le
bonheur pendant cette période des fétes
et pour toujours.

Wishing you peace, health, and
happiness this holiday season and
always.

Que votre cceur soit rempli de la joie de la
saison.

May your heart be filled with the joy of
the season.




J'espére que vos vacances seront
joyeuses, lumineuses et remplies
d'amour.

Hoping your holidays are merry, bright,
and filled with love.

Je pense a vous et vous souhaite de
merveilleuses vacances.

Thinking of you and wishing you a
wonderful holiday.

Que cette saison vous apporte réconfort,
paix et bonheur.

May this season bring you comfort,
peace, and happiness.

Mes veeux chaleureux pour de joyeuses
fétes et une bonne année.

Warm wishes for a joyful holiday and a
happy new year.

Je vous envoie de I'amour et des calins
chaleureux pendant cette période des
fétes.

Sending love and warm hugs your way
this holiday season.

Que vos vacances soient enveloppées
d'amour et remplies de joie.

May your holidays be wrapped in love
and filled with joy.

J'espére que vos vacances seront aussi
spéciales que vous.

Hoping your holidays are as special as
you are.

Je vous souhaite une saison de chaleur,
de rire et d'amour.

Wishing you a season of warmth,
laughter, and love.

Que l'esprit des fétes vous apporte joie et
paix.

May the spirit of the holidays bring you
joy and peace.

Que la beauté de la saison vous apporte
bonheur et espoir.

May the beauty of the season bring you
happiness and hope.

Je pense a vous avec amour et joie
pendant cette période des fétes.

Thinking of you with love and joy this
holiday.

Que vos vacances soient pleines
d’amour, de rires et de moments précieux.

May your holidays be full of love,
laughter, and cherished moments.

3- Closing:

Sincérement, | Sincerely,

Souhaits Chaleureux, | Warm wishes,

Etudiant de Rockton

Rockton Student




